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Tizennegyedik évfolyam. 45. szám.KECSKEMÉTI
Előfizetési dij:

Egész évre 5 frt., félévre 2 írt. 50 kr., 
negyedévre 1 írt. 50 kr.

•
Az előfizetés sz év folytán minden hónapban 

megkezdhető.

AT zx TTnrk-> L z\V» í?íw c u w m  u. 10011OO1.LAPOK.
VEGYESTAKTALM Ü H E T IL A P.

Megjelen hetenként egyszer , 
VASÁRNAP.

Az eb'tizetoni pénzek,

Szerkesztő- és k iadó-hivatal:
BODAI-NAOT-ÓTCZA 184. SZÁM.

E lap űgv széliéini, mint anyagi részét illető
úgy a hirdetések is „Tóth L á tz ló  kónyvnyom - minden küldemény a szerkesztő- és kiadó- 

(ie/da«Á*“ czimzendők. hivatalhoz intézendő.

Hirdetési dij:
3 hasábos petit sor egyszeri hirdetésnél 5 kr., 
többszöri vagy terjedelmes hirdetéseknél ár- 

leengedés adatik.

Iló 'yrgdij minden beigtatdzSrt 10 kr,

í?

$

Czifía nyomorúság.
Nem Csíki Gergely hasonczimü színmü­

véről akarunk ezikkezni, mert az a „Czifra 
nyomorúságé lehet, hogy legközelebb mu­
lattatni fogja nálunk is a színházba járó 
közönséget, s erről ezikkezni majd a színi 
referens fog , hanem szólani akarunk azon 
nyom orúságról, melyet az eső és hó , fene­
ketlen sár alakjában zúdított rá n k , s a 
mely m aholnap, ha az ég csatornái he nem 
záródnak , hosszabb időre megakadályozza 
nemcsak a kocsi-, de a gyalogforgalmat 
is. Es czifra ez a nyomorúság azért, mert 
hát volnának já rd á in k , meg volna az egész 
várost átszelő köútunk is.

De a járdák  eléggé rosszak s eléggé ala­
csonyak a r r a , hogy felfolyjon rájuk a ko­
csiúti s á r , a várost átszelő kocsiút járhat- 
lanná tételéről pedig eléggé vau gondos­
kodva a két oldalról felhalmozva levő kö­
vek á lta l . melylyel a kijavítás foganatba 
veendő.

És mindennek nem a hatóság az o k a . 
hogy a járdák és átjárók rosszak , hogy a 
várost átszelő kőút nincs kijavítva, mert 
hát ember tervez és isten végez.

Október és november arra való , hogy 
abban eszközöltessenek a kijavítások, a 
szükséges útépítési m unkálatok. s okai va­
gyunk-e annak , hogy október havában 
nyakunkba zúdult a rendkívüli tartós eső , 
a mely feltartóztatott a szándékolt épitési 
munkálatok végrehajtásában.

Most már biztassuk magunkat azzal , 
hogy lesznek járható ú ta in k , jó gyalog 
közlekedésünk — majd ha fagy. 1' u rc sa , 
hogy ha rossz járdán megy a polgár s min­
den harmadik lépésnél megbotlik ugyany- 
nyira, hogy majd az orrára esik , akkor is 
a hatóságot rosszalja. Hát miért ? Nem 
adta-e ki a hatóság a végzést, hogy a 
járda elkészítendő? A polgár bele helyezte 
fiókjába s ott nyugszik . . . majd a tavasz- 
szal . . . ha jó út lesz, ha nem esik az eső , 
ha járhatók lesznek az ííta k , nem lesz 
sár stb.

Jó példával megy maga a hatóság elől. 
Egyik középületnél a járdájára ráfolyik a 
hig sár, de magamagának a hatóság csak 
nem kézbesíthet a járda elkészítéséről végzést.

De igaz, az az árvahatóság épületénél 
v a n , legyen hát az épület hosszában el­
nyúló járda is árva.

Nem akarunk vádolni senk it, mert nem 
az emberekben fekszik a hiba, hanem a 
rendszerben.

Mig akként megy a dolog elintézése, 
hogy végzéseket hoznak a városnál s nincs 
elegendő erő , felügyelet, vagy erély a ren­
deletek végrehajtásánál, addig jó járdákról 
szó sem lehet. Mig az ügyintézés per lon- 
gum et latum úgy tö rtén ik , hogy a mér­
nök javaslatot készit, azt a tanács elb írálja , 
a közgyűlés elfogadja s tb ., addig helyes 
és időszerű intézkedés helyet nem foglal­
ha t, mert mikorára a terv keresztülmegy

a tanács s a közgyűlés fórum án, addig 
előállanak a természeti akadályok, melyekI •/
a terv gyakorlati foganatosítását elhalasz­
tani kényszerítik.

Máskép kell ennek történni. A téli idő­
szakokban kell elkészíteni a terveket, vagyis 
a belső' m unkát, s ezen időszakokban kell 
gondoskodni e tervezeteknek az előirt fó­
rumokon leendő keresztülviteléről , hogy 
akkor, midőn az idő alkalm as, a kész s 
megvalósításra teljesen megirt tervek aka­
dálytalanul foganatosíttathassanak.

Sokszor megtörténik ugyan az is, hogy 
kész a terv, alkalmas az idő is a foga­
natosítására. rendelkezésre áll a pénzerő is, 
de nincs munkaerő, vagy ha volna is az, 
de oly drága, hogy e miatt kényszerül a 
hatóság a munkálat elhalasztására.

Ez is b a j , de nem gördíthet a rnegva 
lósitás elé átliághatlan akadályokat.

Nem , mert előzetesen egy munkás cso­
porttal szerződés köthető , mely által biz­
tosítható a szükségelt munka foganatba vé­
telének lehetősége.

Különben ha specialiter a járdaügyet 
komolyan akarjuk megoldani, erre csak 
egyetlen egy mód v an , s ez az . hogy ne 
a magánosok csináltassák azt, hanem a 
városi hatóság, mert mig a magánosokra 
lesz hízva, addig önkénykedésnek még min­
dig nvitva marad a tér s a szakadozott 
menetben folyamatba helyezett járdaépítés 
árt a járdaépítés tervbeli egyöntetűségének , 
megnehezíti a felügyeletet, sok idő elfecsér- 
lését vonja maga után s nem lesznek j ó , a 
czélnak teljesen megfelelő járdáink soha.

Ha majd a város építteti a já rd á t . 
akkor lesznek azok csak czélirányosak , 
akkor lesz vége a czifra nyom orúságnak, 
de addig sok viz elfolyik a D unán, sok 
sár fenekük meg a járdákon.

A növényvilág meteorologjai.
— ItanuRZ látván. —

Midőn a XVII. században a légkör nedves­
ség} viszonyaira is figyelni kezdtek, egészen di­
vatba jöttek a növényi hygrometerek , vagy 
párajelzők.

Olyan növény, mely a levegőben jelenlevő 
vizpárák iránt szemmel láthatólag érzékeny , vagyis 
hygroskopikus, több van. Ezeknek egyes szervei 
mohón szívják föl a lég páranedveit, földuzzadnak 
és megrövidülnek; ha pedig már össze voltak zsu­
gorodva vagy csavarodva, kiterjeszkednek.

Ezek közé első sorban a jerikói rózsa (Anas- 
tatika hierochuntic* L.) tartozik, mely sajátszerű­
sége miatt egész különálló irodaimat teremtett 
magának, pl. Sturm : Kosa bierochuntiea. Lovanii 
1608. Dav. Hess: Die Kosé von Jericho. Zürich 
1819. Kajzát adják Jacquin bort. \  indob. t. 58. 
Botanical Magazin LXXIV. t. 44oo. E nagyon 
ágas egy nyári növény Egyptomban, Arábiában, 
Szíriában, Palesztinában és Kisázsia deli partjain 
otthonos homokos talajon, a pásztor tarsókához 
(Capsella bursa pastoris) hasonló külsejű, illat­
nélküli, 15—20 cm. magas; apró, fehér keresztes 
(cruciferae) virágai vannak, fiatal korában szettéi tilt 
és sörteszőrös, vén korában megtásul, simái a ko­
pik , ágai különösen száraz időben rostélyos gömbbé 
zsugorodnak össze, nedvesség fölvételénél ellenben 
kiterjeszkednek. Ez az állapota az, mellben világ­
szerte jerikói rózsának ismerik és ezen alakjában

nemcsak a szentföld zarándokai hordják szét min­
denfelé , hanem szárnyára kapja a subtropikus 
nyárnak száraz forró szele és messze tájakra el- 
görditi még könnyebben, mint nálunk a barlangót 
(Salsola) vagy iringót (Eryngium) alföldünk dű­
lőin , úgy hogy nyugalmat, üdülést csak ott lel , 
hol nedves talajra kapott, vagy páradús légrétegben 
fürödhetik, mert ott vizszivó természete nemcsak 
arra képesíti, hogy ágai kibontakozzanak, hanem 
még arra is , hogy újra gyökeret verjen. Kisázsia 
partjairól a hegyi szelek besodorják a tengerbe s a
hajósok onnét halásszák ki.

Mivel e sajátszerű inagatartású növény a ke­
reszténység, zsidóság és mobammedanismus áltál 
megszentelt helyeken otthonos , a vallási rajongás 
csakhamar mindenféle rendkívülien ható tulajdo­
nokkal ruházta föl , mely körülmény azután keresett 
árúezikké avatta a jerikói rózsát. Különösen azon 
sajátsága, hogy vízbe téve ágai kibontakoznak, 
arra a hiedelemre nyújtott alkalmat, hogy vajú­
dásban levő nők, ha e növény birtokában vannak 
és azt vízbe teszik, könnyebben szülnek: sőt, ha 
egyeoKor iurueiiK is meg, auuaiv gjOro«*oi, 
késedelmesebb kinyílása korábbi vagy későbben 
bekövetkező, szerencsés vagy szerencsétlen gyer­
mekágyi állapotot jelez. E hirre különösen a ke­
resztes hadjáratok idején kapott, midőn az exal 
tatio büverőt kapcsolt mindenhez, mi esak Palesz­
tinából származott.

Leonbardi a Poscbiavino völgyről (Lipcse, 
1859.) szóló leírásában azt beszéli, hogy Poschiavo 
Pusehlaw keleti (Iraubündtenben) környékén ka­

rácsonykor máig is összegyülekeznek a reformált 
vallásit családok egy-egy asztal körül, mely szépén 
föl van terítve, rajta középütt égő gyertyák közt 
vízzel telt edény áll és abban jerikói rózsa. A 
jámbor társaság zsoltárokat és karácsonyi énekeket 
zeng, közbe vallásos tartalmú beszélgetéseket ve­
gyítve. Ejfél felé kiteslik a rózsa és hirdeti a 
karácsony beköszöntését, erre örömdal zendiil meg, 
melybe méltóságos komolysággal zug bele szent 
Viktor tornyának öreg harangja, hogy Poschiavo 
lakóit a világüdvözitő születésére emlékeztesse. E 
szokás igen régi és karácsonyéji rózsa virrasztá­
sának nevezik. (Vegliare alia rosa del santo Natale.)
I gy tartják , hogy legfolebb 2—3 példány ilyen 
növénytől származik mind az a nagyszámú anas- 
tatiea , melyeket a családok kegyeleti tárgyak 
gyanánt őriznek egész déli Svájczban és Italiában.

Elejénte csak kereskedők hozták Európába a 
jerikói rózsát, később azonban a zarándokok a 
legkülönbözőbb ezitrázatokkal ellátva barátaiknak 
emlékül kedveskedtek vele esak úgy, mint az 
izraelita mannával, a Tamarix mannifera e vála­
dékával. Daczár*, bogy most alig van ritkaság- 
gyűjtemény , melyből hiányoznék, mégis mint 
Göppert beszéli, Németországban olykor 2'' tallért 
is elkértek darabjáért nem épen régen. A bécsi 
világtárlatra azonban akkora mennyiséggel állí­
tottak be a szentföldi arabok, bogy elcg olcsón 
hozzá lehetett jutni. A eumberlandi berczegnö 
(volt hannoveri királyné) birtokában van egy pél­
dány, mely ékszerül is szolgál, erről Ehrenberg, 
ki kelet flórájával igen ismerős volt , mert 1820-tól 
1825-ig időzött ott, azt a véleményt adta, hog\ 
nem egyéb, mint egy délafrikai jégvirágnak (Me- 
seinbrianthemura) magbeczöje, melyet hazájában 
csakúgy jerikói rózsának neveznek , mint a Lyco­
podium lepidopbyllumot Mexicoban.

1 Ivgroskopikus növény továbbá a ( arlina 
acaulis L ., melyet Linné V. Károly császár nevével 
állítólag azért jelzett meg, mivel e fejedelem ka 
tonáit, kik az algíri hadjáratban 1530-ban pestisbe 
estek, ez a növény gyógyította ki. Masok szerint 
Nagy Károly császár után kapta nevet, kinek 
pestis ellen való orvosságul egy angyal mutatta 
volna meg; Leunis ezek ellenében azon nézetnék 
ad kifejezést, hogy valószínűbben az olasz cardina 
ibogács) szóból származik a earlina név. E növény, 
melynek miiünk csak grandi Hova, acanthi tolia ,
lanata 

‘ nv

elynek nálunk csak grandi nora, «u snuii wh# , 
.nata, corymbosa és vulgaris nevű válfajai ten­
yésznek , Németország bűvösebb vidékein nő



ini‘<zPx tülninn f kivált pedig kiig)'lóuiés/.ből álló 
száraz dombokon és fenvéres területeken. Eltér- 
jedésének legéjszakibb határa ott Hildesheini körül 
a Rotzbergen van. E nővén) nél a virágfészket 
sugarasan körülvevő, fölül fehérsziuű , bársony- 
nemű , vegükön tüskés szélszirom levelek záródnak 
össze borús vagy nedves időben ős nyílnak ismét 
szét szárazban; de megteszik ugyanezt a belül 
körben elhelyezkedett sárga, később piros virág- 
koszorú egyes szálai is, mely oknál fogva a Carlina 
aeaulis uedvmutatóul használható.

Mivel e növénynek , mely különben július és 
augusztus hónapokban virít, alig van szára. olykor 
csak az is esak 3 cm. hosszú; és egyetlen, virág­
kosár alakú virágfejet hoz, mint rokonaitól igen 
eltérő alkotási! növénvalak , melv a délafrikai szá- 
ratlan Wehvitschia mirabilis alakjára emlékeztet , 
az ember figyelmét erősen magára vonta: ennek 
pedig természetes következménye az le tt. hogy 
sokféle haszonvétele kapott hírre. Így az istenfa 
nevezetű ürömmel (Artemisia abrotanum < g) ü t 
élethosszabbitó szerül szerepelt. Virágfészke meg 
ehető, a Pvrenaek hegvlakói ma is élvezik főzelék 
és saláta gyanánt, oly módon, mint az articsókát. 
Hosszú, répaforma gyökereinek üde korában erős 
és nem épen kellemetlen szaga van, e gyökerek 
hajdan az ember betegségeiben is szerepeltek gyógy­
szerül, de ma megszáritva és összezúzva csak a 
lópornak pulvis equorum) képezi foalkotó részét.

Különben lássuk, mi mindent mondanak e 
kíilönez növény felől a kuruzslők ? A Milller-féle 
Kráuterbueh szerint oldólag hat a Carlina aeaulis 
a hurutok és elnyálkásodásnál, valamint gyomor- 
erősitő is és ez esetben 1—2 lat veendő egy csésze 
forrázathoz, vagy 3—4 lat ’ ,, liter jó borhoz , 
mely utóbbi alakjában kis adagokban kell szedni. 
Ha eczetben főzik, akkor mint kendőző szer eltá­
volít az arczbőrről minden pattanást, pörsenést 
vagy egyéb tisztátlanságot; úgyszinte jó fogfá­
jásról. Sebeket, daganatokat tisztára gyógyít, 
ha gyökerét vízben vagy borban főzik és vele 
szorgalmasan mossák Egy ismert nevű orvos meg­
mentett e szerrel etrv asszonvt , kinek lábát a be- 
állott gyors rothadás miatt már le akarta vágni és 
a bámulatos síikért csak az hozta elő, hogy na­
ponkénti borogatás gyanánt rendelte.

(Folytatása következik.)

S z í n h á z .
Szombaton október 29-én közönségünk előtt 

előnyösen ismert „Bokkáccio4 adatott, és pedig — 
— mirabile dietu — meglehetős számú közönség 

előtt. Az előadás — túlzás nélkül mondjuk — azon 
jók közétartozott, melyeket valaha itt módunkban 
volt élvezni. — Egyes jelenésektől alig-alig tudott 
megválni az élvező közönség, s tekintet nélkül az 
énekrészek fárasztó voltára, ismétléseket követelt.

Különösen 11. Csillag Árnál részesült e szerencsé­
ben. De ezzol sem ő, sem mi nem akarunk levonni 
semmit a többi szereplők érdeméből. Koliay Etel 
Bokkaeeioja kitűnő volt, s ha mégis szereplőtársai 
jelesehhjeivel egy niveaun maradt, azt egyedül 
ezek ügyességének róhatjuk fel.

Vasárnap október 3O-án a vén r Beleskei nó­
tárius* hozatott színre, s a jó isten tudná meg­
mondani, hányadszor tölté meg e magyaros zatuatú 
bohózat a színházat? Az előadás meglehetősen si­
került, ámbár B okod i nótáriusában mindenki 
csalódott, sem alakitása, sem játéka nem telelt 
meg a hálás czimszei épnek, pétiig épen Bokodi 
úrtól jól esett volna látnunk, hogy gondot fordít 
a szerepre, melv irodalmunkban talán egyetlen, 
uielv el nem avul.

Hétfőn október 31-én „Váljunk el4 cziinü 3 
télvonásos vígjáték adatott közkívánatra. A darab­
ról először már megemlékeztünk, ezúttal csak azt 
akarjuk megjegyezni, hogy az előadás most is 
sikerült, de nagy hátrányára volt annak, hogy 
Bokodi úr Clavignaeja hiányzott belőle. A szerfe­
lett alkalmatlan idő daczára a színház harmadrész­
ben megtelt s a jelenvoltak végig jól mulattak.

A mi színházunkban ezen felül történt azóta, 
vagy feljegyzésre sem méltó, vagy jobb lenne fel 
sem jegyeznünk. így november 1-sö napján az esti 
előadás helyett délután 3 ’ 2 órakor „népelőadás4 
ezimén a „Falu rosszá*-t adták — a leszállított 
helyárak daczára — igen kicsiny közönség előtt.

Szerdán az alkalmatlan eső miatt nem volt 
előadás. — Csütörtökön meg bár ne lett volna; az 
igazgató legalább egy deticzites estével nem káro­
sodik vala.

Ú J D O N S Á G O K .

- A kiknek érdeke ellenkezik. Bastiat mondja, 
hogy minden jogos érdek összhangzó, pedig dehogy 
az. A korcsolya sport kedvelői, midőn f. hó 4 én 
reggelre fagyra virradtak , már örömmel , sugárzó 
arczczal keresgéltek azon szekrényben, hova a 
korcsolyák el lettek helyezve a nyári álom átszen- 
•lergésére, s melyik korcsolyázó nem óhajtja azt, 
hogy már holnapra akkora fagy jöjjön, hogy az 
aczél-saruk segélyével röpködhessenek a fagypon­
ton jóval alászállt inTsékletű hűvös légben. Bez­
zeg dümmögnek a gazdák, s nem oknélkül. Nincs 
még elvetve, a jószág hamar beszorul stb.

— A helybeli jogász-segély ző-egy let október 
hó 29 én tartotta tisztújító közgyűlését. — A vá­
lasztmányba következő joghallgatók választattak 
be: elnök: Szabó Károly 1 \ . é. j.-h .; alelnök: 
Hajagos Bela III. é. j.-h.; főjegyző: Csulyok Béla 
IV. é. j.-h.; aljegyző: Bencsik Antal III. é. j.-h.; 
pénztárnok: Szappanos Sándor III. é. j.-h.; ellenőr: 
Zsigmond Kálmán 111. é. j.-h.; választmányi tagok: 
Mocsári Géza IV. é. j.-h., Tóth Géza IV. é. j.-h.,

Csernyánszkv Sándor III. é. j.-h., Soós Géza III. 
ő j.-h., Bagi László 11. é. j.-h., Török Béla 1. é. 
j.-li.; választmányi póttagok: DékányPái, Güiuüii 
Sándor, Hídvégi István, Laezi József 1. éves 
joghallgatók.

— Öngyilkosság. Telebéry Dezső Il-od éves 
jogász, állítólag reménytelen szerelem miatt október 
31-én délután magát szivenlőtte. Az alig 20 évet 
ért ifjú már régebben búskomorságba esett, s már 
előző napon végre akarta hajtani szándékát, azon­
ban akkor nála levő T. N. jogász barátja a pisz­
tolyt, melynek esőve csaknem színig volt puska­
porral töltve, kezéből kicsavarta. Azonban a mon­
dott napon másik pisztolyt véve, szándékát végre 
is hajtotta. Szülei haza vitték L'j-Kécskére, ahova 
a jogakadémiai ifjúság eollegája emlékének egv 
koszorút küldött s szüleihez részvétnyilatkozatot 
intézett. — Bizony szomorú jelensége ez korunk­
nak és általános mély erkölcsi sülyedésre mutat, 
mikor még művelt ifjak is könnyelmű játékot űz­
nek az élettel, inelylyel szülőiknek tartoznak beszá­
molni. Hát az istenfélelem, a szülők tisztelete, a 
gyermeki szeretet ez már mind semmi?!

— A tiszti orvosi hivatal részéről azon hir, 
mely szerint városunkban a diphteritis kitört volna, 
tévesnek és alaptalannak állittatik. A megrémült 
szülők megnyugtatására mondhatjuk , hogy váro­
sunkban jelenleg sem diphteritis . sem egyéb ragá- 
lyozó gyermekbetegség, hacsak szórványosan nem , 
de sűrűbben egyátalában nem fordult elő.

— A jogász-segély-egylet elnökévé csakugyan 
Szabó Károly lett megválasztva. A fiatal elnök 
máris kedvezmények nyerésén fáradozik a segély­
egylet tagjai részére. Egy kedvezményt már csak­
ugyan nyertek, a mennyiben a helybeli joghallga­
tók utalvány mellett leszállított áron kapnak zárt- 
székjegyeket. Lehetne, azt hisszük, ily kedvezmé­
nyeket kieszközölni a fürdőházaknál is.

— A műkedvelők zenekarának közreműködé­
sével a Kaszinó-egyesület a múlt évi Kaszinó-esté 
Ivek mintájára, mint halljuk, deczember hó elején 
estélyt rendez. Ez alkalommal a műkedvelők zene- 
kara a „Sevillai borbély4 nyitányát fogja bemu­
tatni, melynek kellemes fülbemászó zenéje bizo­
nyára tetszésre számiihai.•»

— Jakab Lajos a helybeli szintársaság igaz­
gatója a czeglédi színházat is a téli idényre meg­
nyervén , az ujdonépült színházban előadásait még 
e hó folyamában két ünnepélyes előadással fogja 
megnyitni, melyre vonatkozó előleges jelentését 
már szétküldötte. Ezen előleges jelentésből tudjuk , 
hogy társulatának jobb tagjai felváltva Kecskemé­
ten és Czegléden fognak a tél folyamán működni 
és pedig olyformáu, hogy az operetté és dráma 
felváltva kerül e városokban színre.

— Felfedett bűntények. Mai nap már egész 
csuda, ha valaki valahol a rendőrséget megdi­
cséri. Mi pedig most ezt tesszük, felemlítvén, hogy 
a múlt nyáron elkövetett különféle betöréseket és

TÁRCZA
Egy este Renz czirkuszában

Nem tudom mivel bosszanthatta meg Renz a 
bécsieket, különösen a bécsi újságírók egy részét, 
annyi bizonyos, hogy a magát büszkén „birodalmi 
és székvárosának nevező Vindobona, mint azt a 
fehér papiroson fekete betűkben nyilvánuló ki­
csinylő vélemény mutatta a világhírű lovar és ló- 
idomár irányában, ennek utolsó ott tartózkodása 
alkalmával nem sok rokonszenvet tanúsított. Lehet, 
hogy véletlenül épen olyan lap jutott szemem elé, 
a mely játékát a kezében tartott sok tarokkra 
bízva, bátran mert „kontrá" t kiáltani, míg a 
három honnőrt kezében tartó s a húszastól segített 
játszó által halkkal mondott rekontrát nem hall­
hattam. Annyi kétségtelen, hogy a magyar királynak 
birodalmi és székvárosában, Budapesten, Renz 
tuletroát (tous-les-trois) játszik és — nyer s minden 
valószínűség szerint pagátját ultiméra fogja haza­
vinni. Bécshen azt vetették szemére, hogy semmi 
újjal nem tudja meglepni a közönséget, még 
mindig sodródeszkás lovakat Nudelhrettpferde) ve­
zettet elő, azokat kínozza és gyötri s a mi ehhez 
hasonló. Ellenben dicsérték Carré < >szkárt, a né­
metalföldi királyi czirkuszjátékost, mert egyszerre 
tizenkét trakehni esődört vezet elő, a melyek 
semmiféle kínzásnak nincsenek kitéve s ostorle­
gyintésre engedelmeskednek. Hát bizony ezeket is 
idomítani kellett s azt hiszem, került annyi ostor- 
csapásba, mig a legyintésre engedelmeskedni ta­
nultak, mint a hány czukordarabocskával kedves­
kednek nekik egy-egy sikerült fellépésért. De Renz 
tudta, bogy a sodródeszkás lovakat, a papirossal 
bevont karikákon átugró „miss4-eket Carré sem 
nélkülözheti egészen s hogy tiz-tizenkét betanított 
lovat ha épen akarja, végre ő is esak vezethet 
elő egyszerre s hogy a „bibi* nem is itt van 
egészen, hanem másutt keresendő, de nem akarván 
vagy nem tudván a hajon segíteni , ott hagyta 
Bécset s személyzetével és istállójával együtt leuta-
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zott Budapestre. Lehet, hogy a rankiin sértett 
önérdekből származott; ez nem egészen újság a 
monarchiában s a hol éveken keresztül mindig 
akadt toll, a mely ellenünk még az elnyomatás 
idejében is kész volt jó pénzért rólunk esetleg va­
lótlant is írni, ott az ilyen tendencziózus hadjárat 
valamely vállalkozó ellen sem egészen lehetetlen ; 
de valószínűbb, hogy az egésznek más oka vau. 
Emlékszem egy franczia író azon darabjára, 
melynek czime ha jól tudom „Ferréol.4 Éhben
büutettel — gyilkossággal — vádolt hős ártatlan­
ságáról a törvényszék és annak elnöke teljesen 
meg van győződve, de mivel a vádlott a vádat 
beösmeri s illetőleg nem kifogásolja , kénytelen 
volna öt elitélni. A rejtély megfejtése végett az 
elnök iparkodik időt nyerni, nem hamarkodja el 
az ügyet s a franczia közmondásnak, vagy in­
kább gondolkozásmódnak megfelelően, ott, a hol 
a dolgot nem tudja magának többé megmagya­
rázni, elmélet és gyakorlat cserben hagyja, az 
asszonyt keresi és meg is találja, még pedig a saját 
nejében. Az asszony kompromittálva lehetne, ha 
Ferréol vallana, de még a gyanútól is mentt ma­
rad , ha hallgat. Már mostan vagy a Renz czir- 
kuszánál is van ilyen hallgató Ferréol a mi nem 
lehetetlen, vagy a mi valószínűbb, Bécsben nem 
sikerült valakinek Ft rréollí lennie. Hinc illáé 
lacrimae ! mindenesetre legbiztosabb itt is az asz- 
szouyt keresni: valahol ok vetet lenül megtalálnók.

M-ut az. igazat megvallva, miként az. illik, 
végignézve e g v  ilyen czirkuszi előadást, azt kell 
mondanunk, hogy sok ugyan a már látott, de 
akad közte újdonság ingerével bíró is. Ha persze 
valaki hosszabb időszakon keresztül naponként el­
járt a czirkuszba, annak vajmi nehéz lesz újdon­
ságot mutatni, mint például Budapesten tartózkodó 
pozsonyi ismerősömnek, a ki hetenként háromszor 
megy a czirkuszba, azonkívül még vasárnapon 
egyszer, mert igy minden második előadáson ott 
lehet. Tudniillik , vasárnapon két előadás szokott 
lenni s igv egy hétre épen nyolez jut. De menjen 
valaki havonként egyszer, nem bánom kétszer s 
még mindig elég nézni valót fog látni, nem ugyan

a sodródeszkás lovakon, hanem újabb fajta mutat­
ványokon. Néha a régi mutatványokon is veszünk 
észre valamit, a mi azelőtt figyelmünket kikerülte.

Ez idő szerint például „Ámor a konyhában4 
s „a hamelni patkányfogó4 a főlátványosság. 
Amabban fess leányok kuktáknak öltözködnek s a 
pantomimikus mutatvány magva a torkos vén sza­
kács felsülése, mely a szerelmes fiatalok házassá­
gával végződik. Toldalékul legvégül tűz üt ki a 
konyhában , kéményseprők jelennek meg, tűzoltók 
vonulnak be , körülszáguldanak a köröndön s a mi 
kis meleg a szerelemtől hevült vén szakácsban még 
megmaradt, azt a fecskendőjükből kiszivattyúzott 
vízzel alaposan lehűtik. Ugv kell neki ! s a né- 
zőség naivabb része csaknem hömpölyög a neve­
téstől. A cselekvény lefolyta alatt természetesen 
többrendbeli véletlen ébren tartja a figyelmet s 
derült hangulatban tartja a közönség hálásabb 
részét; ilyen például az ügyetlen kukta eldönget- 
tetése a szakács által , a mi tréfának épon elég , 
az ördögnek megjelenése, a mi úgy látszik, „Boc­
caccio4-ból vett részlet. Előkerül helylyel-közzel a 
„Hamupipőke4 és a „Hófehérke4 is, de ez már 
ismertebb. A hamelni patkányfogóról tán máskor.

A tiz éves Renz Oszkár 12 ponnyval a lon- 
zsüiuói postást mutatja be; jobb kezében postasipot 
tart, baljában tizenkét szál vörös kantárt; mikor 
a bárom sorba négyesével felállított s ily helyzetben 
megindított tizenkét fekete ponuy kétszeri, vagy 
háromszori körülfutás után és alatt kellő rendbe 
lépett s kettesével hat sorban száguld előre, ak is 
Oszkár ajkára illeszti a sípot s elfújja az ismert 
ostordalt.

Miss Knight és Miss Constance trikóba öltöz­
ködve rövid ruhában az ócsárolt sodronydeszkás 
lovakon mutatja be művészetét. A szőke angol 
miss még nem éri el a barna francziát, azért föl­
lépteivel meg szokta előzni: előbb az áugol, azután 
jő a franczia. A kinek ugrándozásaik már nem 
okoznak örömet, annak még mindig gyönyörűség 
lesz szép szemeikbe nézni; de: good by misses! 
szemeitekről másfelé téved a szem s az emberben 
bűnös gondolat ébred.



tolvajlásokat elkövető gaztetteseket H o rv á th  La­
jos rendbiztos nemcsak közre keritette , de az ellő. 
putt ériékes holmik uagy részét is, valamint az 
orgazdákat felfedezte, előkeritette, s ha eljárását 
teljes siker nem koronázhatja, bizonyára nem ő az 
oka, hanem a törvény, mely az előnvomozásokat 
is nagyban nehezíti a rendőrség részére, pedig a 
tapasztalás bizonyítja , hogyha a rendőrség ki nem 
deriti a gaztetteket, a vizsgálóbíró urak legnagyobb 
ügyessége is hiában való. A ki tudja, mily'cse­
kély tere van a rendőrségnek ma a bűnügyek 
körül, s a törvény és rendszer majdnem dédelgeti 
a gonosztevőket, mintha a foczél nem a polgárok 
jólléte s vagyonuk, személyük biztonsága, de egye­
nesen csak amazok javítása volna, bizonyára elis­
meréssel adózik a rendőrség egyik buzgó tagjának , 
mikor éjjet, napot egygyé téve, fáradságot, költ­
séget nem kiméivé, deriti lel a gaztettek egész 
halmazát, melyek már nagyrészben feledékeny - 
ségbe mentek.

— A helybeli jogakadémia polgárai nemcsak 
létezésüknek , hanem komoly tanulmányozásra 
irányzott törekvésüknek is szép bizonyságát nyújtják 
azon mozgalom által, mely Csilléry Benő igazgató 
úr kezdeményezése folytán abban nyilvánul, hogy 
az ifjúság egy jogi önképző-kör megalakítását tűzte 
ki czélul. Az alapszabályok már ki vannak dol­
gozva , s a megalakulás már a jövő hét első nap­
jaiban lesz, melynek eredményét annak idején 
közölni fogjuk. Csak méltányolni tudjuk az ifjúság 
e nemes ezélú törekvését, s munkásságaikban ki­
tartást és szép sikert kívánunk. Ezzel mutathatják 
meg , hogy a jogakadémiára városunkban van 
szükség, mint a kik erre első sorban hivatvák , s 
legékesebben szóló czáíolat lesz azok ellen , kik az 
akadémia megszüntetésén fáradoznak.

— A helybeli vadásztársaság a f. hó 2G., 27. 
napjaira tervezett szikrai hajtóvadászatát a Kaszinó­
egyesületnek ugyanazon időre kitűzött 50 éves 
jubilárus ünnepélye következtében két héttel előbbre, 
vagyis jövő szombat-, vasárnapra, f. hó 12. és 13. 
napjaira tűzte ki. Igen helyesen , mert sokan 
vannak, kik mindkettőben egyaránt részt akarnak 
venni, aztán meg az ünnepélyt is társas életünk 
fejlődésében oly nevezetes mozzanatnak tekintjük , 
mely egy kevés figyelembevételt méltán megérdemel.

— A közelebb feloszlott műkedvelői énekkar 
néhány tagja azon buzgólkodik, hogy egy hason- 
ezélú, de szükebb körű énekkart alakítson. E 
tárgyban már értekezlet is tartatott, s ha a ki­
tartás nem hiányzik, a kívánt siker sem fog el­
maradni.

— A tél folyamában, mint halljuk, többen 
szinműtermékeiknek elöadatásával óhajtanak kísér­
letet tenni. Sikert kívánunk a kísérletekhez.

— Furcsa levélczim. Egy helybeli polgártár­
sunk és jóismerősünknek hét éves leánykája a né­
met nyelv elsajátítása czéljából R.-be cserébe adat­
ván, egyik kis barátnőjéhez irt levelét ekkép ezi-

mezé: „Ő n a g y s á g a  II. M. isk o lá b a  járó  
•»i4<i9OAuuy i) ak°. L turcsa ievélcziiu bizonyára 

► az érdekelt szülők ajkaira.
— Antal Imre a neve azon kecskeméti ifjú- 

az nak, ki ma egy hete a „Pcleakei nótárius4 czimű 
bohózat egy kis szerepében mutatta magát mint 
újon szerződött tag. Gyönyörű szép, kellemes ba­
riton hangja van, érzéssel'énekel. Üdvösöljük őt 
új pályáján, s szerencsét kívánunk neki és az 
igazgatónak is, ki Őt — mint halljuk — több évre 
szerződtető.

— Közönségünk rideg részvétleuségét a szín­
ház iránt eddig szürettel, kukoriczaszedéssel, kü­
lönösen pedig az alkalmatlan esős idővel ki lehe­
tett menteni; most az esőzések megszűntével, ha 
újra üres színházat tapasztalnánk . . ? mi legyen a 
mentség. . . ? semmi, ismerjük el készséggel, hogy 
a színház nem nekünk való.

— Szerencsétlenség. Dukay István szegény 
ember a nagytemplom körüli járdázaton egyik lép­
csőről lecsúszott és oly szerencsétlenül esett, hogy 
a jobb vállperecz törését és a jobb térden súlyos 
zúzódást szenvedett; a kórházba szállíttatott.

— Gróf Zichy Jenő, a magyar ipar fejlődésé­
nek e derék pártfogója, Írásbeli megkereséssel 
hívja fel az összes magyarhoni pénzintézeteket, 
hogy a szövésipar előmozdításához pénzbeli ado­
mánynyal járuljanak. Ez összegekből, melyre nézve 
a kezdeményezés királyné Ö Felsége által indítta­
tott meg, szövőszékek vásároltatnak, s a szegé­
nyebb néposztály között kiosztatuak. Ez által egy­
részt a szövőipar fejlődésének előmozdítása, más­
részt pedig a nép nyomorának enyhítése, a kere­
seti viszonyok fejlesztése s a kivándorlás megaka­
dályozása is czéloztatik. A pénzbeli adományok, 
melyek nyilvánosan nyugtáztatni fognak, az or­
szágos magyar iparegyesülethez intézendok.

— A kecskeméti iparos ifjúság önképző-egv- 
lete folyó hó 20-án a „Nádor4 helyiségében, költ­
ségei fedezése javára , zártkörű tánezestélyt rendez , 
melyre az előkészületek folynak.

— Lászi Vilmos színigazgató most társulatával 
Miskolczon működik. A lapok dicsérőleg nyilatkoz­
nak színtársulatáról.

— A rendőrségnek nagyon meggyűlt a baja 
a munkakerülő csavargókkal, kik a hideg eső­
ben elfázva és az éhségtől elcsigázva a szegény­
házba és kórházba kérik magukat felvétetni. Te­
kintve a két intézet erős benépesítését, a rendőr­
ség ezen munkakerülőket elutasitja , de azok mind­
annyiszor újra jelentkeznek. Szükséges lesz módról 
gondoskodni, hogy ily csavargók hatósági felügye­
let mellett munkára szorittassauak.

IRODALOM és MŰVÉSZÉT.
— A „ S z e g e d i  K é p e s  N a p t á r 1* 18K2. V lII-ik évfo­

lyama Burger Gusztáv kiadásában megjelent. A naptár most

is a szokott csinoa kiállítású s az árához képest fölötte ta r ­
talm as, számos iiiuaii áviút aí ő l i t . i ,  a iE-!y**r kHznl kiváló 
érdekkel bírnak a Szeged rekonstrukciójára vonatkozók. Itt 
közöljük a ta rta lm at, a mely legjobb tájékozást nyújt. — 
Naptáii rész Az uralkodó ház. Szeged szab. kir. város köz- 
törvbat. bizottsági tagjainak és tiactvi"ülőinek névsora. Visz- 
szapillantás az 18H1. évre. — A szegedi kir. biztosság és vá­
rosunk ujjáépüláse Képek : Kelemen Mér és Steaaer József 
arczképei, a városi leáuyiskola-épület, az (uj református tem ­
plom. a knzöshadseregbeli kaszárnya tiszti pavillonja, a bán- 
feuyitő törvényszék és a bórtöubelyiségek épületei.) — Az 
elásott kincs. (Humor, vers.) — A botos ispánná. Elbeszélés, 
irta Palotás Eausztiu (képpel). Szegedi népszokások : ▲ azü- 
retelök , a disznótor. — A fiatal pár (Rudolf trónörökös és 
Stefánia bgnő arezképével.) — Az elefánt raiut hóbér (képpel). — 
Hasznos apróságok. — Népdalok. — Adomák (képpel). — 
\  ásári rész. — Hirdetések. — Bélyegmutató. — A szegedi 
kir. tó rvszék , kir. ügyészség és kir. járásbíróság tiszti sze­
mélyzetének es a szegedi gyakorló ügyvédek névsora. — 
Szeged sz. kir. város egészségügyi személyzetének névjegyzéke. 
A naptár ára most is 30 kr. s kapható a kiadóuál és minden 
hazai könyvárusnál.

— A ,,K é p e s  C s a l á d i  L a p o k -' 5. száma valóban 
gazdag tartalom m al jelent meg. A kiadó áldozatkészsége s a 
szerkesztő tap in ta ta  egyaránt meglátszik rajta. Tartalm ából 
kiemeljük a következőket: „A temetőbe !“ czimű mély érze­
lemmel irt hangulatteljea költemény (halottak napjára) nyitja 
meg a füzetet jeles költőnk , Komócsy József tollából. Mikszáth 
Kálmán joggal dicsért elbeszélése befejeztetvén , a jelen füzet 
Erdélyi Gyulától kezd eredeti novellát „ Merész játék* czimmel, 
melynek ezen első része is felhívja a legbehatóbb érdeklődést. 
Eredeti dolgozatok inég e füzetben: „Ne felejtsen el í“ (raja 
Malmos Józseftől). Szerző álneve tudomásunk szerint egy te­
hetséges ifjú írót rejt. A „Mi vagy nekem ?" és „Kománcz- 
csinos költemények dicsérik szerzőiket , Fehér Lipótot és 
Györffy Józsefet. Az utóbbi közelebb egész kötetet ád ki 
csinos verseiből. A „Halottak nap ján4 (rajz Tbewrewk István­
tól), a „R abvallatis*  (karczolat Szirinaytól) kellemesen tarkítják 
a füzetet. Ha még fölemlítjük a lapban folyó regényt, melynek 
cziine: „A Kárpátok között" s a m ellékletet, mely egy ivet 
ad Smith érdekfeszito regényéből „Az ékszerárus le á n y á é b ó l, 
akkor sem merítjük ki a füzet változatos tartalm át. A jövő 
szám mellékletéül Ígéri a kiadó az előfizetőknek Sz. Prielle 
Kornélia hírneves művésznőnk szinnyomatu arczképét , mely 
ha olyan lesz, mint a többi (B labáné, Helvey L aura , Paulayné) 
e nemű jutalmi kép , egyáltalán nem csodálkozunk azon nagy 
pártfogáson, melynek a wKépes Családi Lapok" örvend. Elő­
fizethetni ra Mebner Vilmos kiadónál, Budapesten, papnövelde- 
úteza S. sz. Előfizetési ár negyedévre 1 50 kr. félévre 3 írt , 
egész évre 6 írt.

l’udősi’ás a kecskeméti hetivásárról.

Tisztabúza métemúzsánként 11.20 któl 11.80 krig
Kétszerbúza n 9.50 n 10.— r
RozsA r 7.80 n 8.20 n
Árpa V 7. — n 7.50 n
Zab w G.— r G.20 n
Tengeri n 7.— n 7.20 n
Köles n G ._ n 6.50 n
Krumpli n 2.— W 2.30 r

Felelős sz e rk e sz tő k  :

D r. U o r v á th  J a n o s ,  D r. D e k á n y  R a f a e l ,  

D r . T a s s y  P á l .

Loissct kisasszony műlovar; Benazet hátán jő a 
sorompón belül s ugyanúgy léptet azonkívül. Benazet 
fehér arab csodör s ha úrnője akarja előre, ha 
akarja hátra lép; lép oldalt is és rézsűt jár, majd 
fordul, helyesebben kereng, mintha polkát akarna 
tánczoíni. Hogy a közönség jobban lássa, fellép a 
korlátra is, esetleg, tiszteletét tanúsítani letérdel.

Demetriusról, miután tnzét kifuttatta, Hager 
úr leszedeti a kantárt és hevedert, hogy zseb­
kendőt apportáltasson vele. Egy kéznél levő 
bobócz — egy-kettő szerencsére mindig rendelke­
zésre á ll, — a zsebkendőt kezével elássa a ho­
mokba, a ló kikaparja, fogai közé veszi s gaz­
dájához viszi.

Nem új, de megnézhető Gautiers testvéreknek 
kalapokkal való játéka is. Hat kalappal jönnek 
be; az egyik a másiknak dobja a kalapot s ez 
kezével, lábával, fejével felkapja, míg mind a hat 
nála van; utoljára az egyik felfut a karzatra s a 
kalapokat onnan röpíti le a kőröndre, a hol azo­
kat a másik fejével felfogja.

Az sem rossz, a mit a kis Hodgini zsouglőr 
futó lovon mutat; k é t, három, négy tárgygyal 
labdáz egyszerre; záradékul három égő kanóczczal, 
legjobbnak látszik az, a midőn egyszerre három 
pezsgős üveggel labdáz; az ifjú Kenznétől több 
elegancziával látható ugyan e mutatvány, de 
az gyalog jár s már nem kicsiny. A kis Zsonglőr 
bal kezébe fog két üveget, a jobba egyet; aztán a 
két balkézi üvegből az egyiket feldobja; mikor ez 
parabolájának legmagasabb pontját elérte, feldobja 
a jobb kezében tartott üveget s mikor ez érte el 
parabolájának tetőpontját, akkor a bal kezében 
tartott másik üveget dobja fel; ez alatt az először 
feldobott üveget, a mely leeső útját immáron meg­
tette, jobb kezével elkapja s a következő pilla­
natban ismét feldobja, egyúttal balkezével felfogja 
a jobb kezével feldobott, leeső útját időközben 
szintén megtett üveget s a következő pillanatban 
azt is feldobja s igy jár el mindaddig, a mig bele 
nem fárad, vagy meg nem clégli. A kinek ez 
nagyon „fura4, annak megmagyarázza a következő 
leírás. Legyen szükség három másodperezre a

végből, hogy egy ily feldobott üveg útját az egyik 
kézből a másikhoz megtegye: egyre, mig fölrepül, 
egyre mig parabolájának tetőpontján nyugszik , 
egyre mig leesik. Ha már most a dobásra szánt 
három üveget 1, 2, 3 számmal jelöljük meg, 
akkor a műtét kezdetén a következő helyzetet 
találjuk :
a balkézben van 1, 2; a jobban 3; a levegőben: 

nincsen még egy sem;
az l-ső másodperezben: a balkézben van 2; a 

jobban 3; a levegőben 1;
a 2-ikban a balkézben van 2 : a jobban nincsen; 

a levegőben van 3, 1 ;
a 3-ikban a balkézben nincsen; a jobban van 1; 

a levegőben van 2, 3;
a 4-ikben a balkézben van 3; a jobban nincsen; a 

levegőben van 1 ,2 ;
az 5-ik ben a balkézben nincsen; a jobban van 2; a 

levegőben 3, 1 ;
a G-ikban a balkézben van 1; a jobban nincsen; 

a levegőben van 2, 3;
a 7-ikben a balkézben nincsen; a jobban van 3; 

a levegőben van 1, 2;
a 8-ikban a balkézben van 2; a jobban nincsen; 

a levegőben van 3, 1 ;
a 9-ikben a balkézben nincsen; a jobban van 1; 

a levegőben van 2, 3;
a lll-ikben a balkézban 3 ; a jobban nincsen; a 

levegőben van 1, 2;
a 8-ik másodperezben, mint látható, az üvegek 
már ugyanúgy röpülnek, mint a másodikban, a 
9-ikben, mint a harmadikban, a 10-ikben , mint 
a negyedikben, a 11-ikben, mint az ötödikben, 
12-ikben, mint a hatodikban, a 13-ikban, mint 
a hetedikben s a  14-ikben, mint a nyolezadikban, 
vagyis újabbi hat dobás után a csere újonnan 
megkezdődik. A kinek még ez sem elég világos, 
az lerajzolhat ja magának a következő módon: Raj­
zoljon valamely táblára vagy papirosra egymás 
mellé, vagy egymás alá, vagy másként, de át­
tekinthető sorrendben hét tégíaalakú négyszöget; 
az első négyszögbe alul balkéz felöl egymás

mellé 1 és 2 számmal, jobbkéz felöl szintén alu 
3 számmal megjelölt karikácskát, mely a pezsgős 
üvegeknek azon helyzetét tünteti föl, a melyben 
a mutatvány kezdetén vannak: a második négy­
szögbe , mely az első másodperezben beálló hely­
zetet tünteti föl, rajzolja az 1 számú karikácskát 
fölfelé röpülő helyzetben, a 2 és 3 számmal pedig 
hagyja úgy, mint az az első négyszögben van; a 
harmadik négyszögbe, mely a második másodperez­
ben beálló helyzetet tünteti föl: rajzolja az 1 számú 
karikát fölül, a mint parabolája (a röpiilés és esés 
által leirt iv) fordulópontjához é r t, a 3 számút 
fölfelé röpülő helyzetben, a 2 számút hagyja vál­
tozatlanul; a negyedik négyszögbe, mely a har­
madik másodperezben beálló helyzetet tünteti föl : 
az 1 számú már a jobb kéz helyére rajzolandó, 
mert útját megtette; a 3 számú fölül, mert forduló­
pontjára ért, a 2 számú fölfelé röpülő helyzetben 
és igy töltendő ki minden további négyszög a 
feunebbi leírásnak megfelelően , a hol a levegőben 
levőnek jelzett két üveg közül az első helyen 
levő számú a fölfelé röpülő, a másodikon levő a 
fordulóponton lévő üveget jelenti. A kép tehát ez lesz:

balkéz levegő jobbkéz 
1 2kezdetben : 3

az l-ső m.-perczben : 2 1*) 3
a 2-ik n 2 1**)
a 3-ik n 2*) 3**) 1
a 4 ik n 3 2**) J 4** j
az 5-ik w 3*) 1**) 2
a G ik n 1 3**) 2***)
a 7-ik n 1*) 2**) 3
a 8-ik n 2 !•*) 3#*#)

A miből kiderül, bogy a ezirkusz ebben is a 
matbematika és fyzika gyakorlati iskolája.

CaMÍu*.

*) Röpül fölfelé balról jobb kéznek 
**) E lérte fordulópontját.

***) Röpül fölfelé jobbról balkéznek.



I R D E T É S E
Figyelmeztetés.

. . . »  • . • 11 ?_/__Az. általánosan ism ert, jóhirnévuek 
örvendő » többoldalulag kitüntetett sós- 
borszess készítményem — kelendőségénél 
fogva sok utánzásnak lévén az. utóbbi 
időben kitéve, elhatároztam , hogy azokon 
czimjegyeiinet módosítom s arra kék 
nyomatban saját házam külső alakját 
vészem föl , bejegyeztetvén az egyszer­
smind védjegyként a budapesti kereske­
delmi s iparkamaránál.

SÓSBORSZESZ
gyors enyhítést eszközöl:

csnzos szaggatás, fagyás. fog- és fej­
fájdalmak. szemgyengeség, bénulások 
stb. stb. ellen. Fog’tisztitó szerül is igen 
ajánlható. a mennyiben a fogak fényét 
elősegíti, a foghúst erösbiti és a száj 
tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elpá-

______ rolgása u tán , valamint ajánlatos e szer
fejmosásra is. a hajidegek er sitéaére, a fejkorpaképzödes megakadályozására és aunak 
eltávolítására.

Védjegy-szám 319. és 320.

írn z e / f t /  ü v e g g e l  fiO  A*r.t <7/// J i i t e b b  i i v e u f / e t  iO  /ív.
Használati utasítás magyar vagy németuyelven bizományosaim névsorával ellátva, minden 

üveghez ingyen mellékeltetik.
Brázay Kálmán,

Budapesten , IV. Muzeum-körut 23. szám. 
Különösen figyelmeztetem a t. vásárló közönséget 311). és 320. számú védjegyemre, 

miután már czimjegyeim és czimkupakjaim is utánoztatnak.

l'euer
Keiner

K a p h a t ó :  Kecskeméten Gyeiies S. éa F ia i, lla ikay  J . , Molnár .L. Szappanos F . , 
és \Vitz , Bóka Zs., Keiner A., Netzaschek O ttó, Dékány és tá rsa , Hacker A ntal, 
A és ti a ken sk • 161 3 2
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5Só3.
1881. Árverési hirdetmény.

A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság 
részéröl közhírré té tetik , hogy a kecskeméti takarékpénztár 
egyesület végrehajtatónak Ifj. K ereslte*  D ív án  és társai 
elleni 35«H* forint és járulékai iránt folyamatban levő végre­
hajtási ügyében ltj. Keresztes István alperesnek a kecskeméti 
6506. sz. tjkvben 1**. rsz. alatt foglalt s biróilag tartozé­
kaival együtt 730 írtra becsült talfái szóló és földbirtoka, — 
a kecskeméti 10,306. sz. tjkvben 251. rsz alatt foglalt s 
biróilag tartozékaival együtt 2315 írtra becsült talfái tanya- 
fö ld je ,— s a kecskeméti 434 1. sz. tjkvben 188 b. 1. rsz. a. 
foglalt s tartozékaival együtt 95 írtra becsült talfái tanya- 
földje az 1881. évi november hó 16-ik napján délelőtti 9 
órakor mint elsőét 1881. évi deczember hó 16-ik napján d. e. 
9 órakor mint második határidőben , e kir. törvényszék 
telekkönyvi hivatalában megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fog, u. in . :

1- ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett bee sár, melyen alul 
az első árveréskor az árverésre kitűzött birtokok nem fognak 
eladatni.

2- or. Árverezni kívánók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 1 0 \ - á t  készpénzben, vagy magyar állampapírban a 
kiküldött kezéhez letenni.

3- or. Vevő köteles a vételárt három egyenlő részletben, 
ésped ig : az el«üt az árverést jóváhagyó végzés vételétől szá­
mítandó 3 nap a la tt, a másodikat ugyanazon naptól szám í­
tandó 3 hónap a la tt, a harmadik, t ugyanazon naptól számí­
tandó hat hónap a la tt, minden egyes vételári részlet után 
az árverés napjától számítandó 6° kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényszéknél előre kieszközölt utalvány alapján a hely­
beli m. kir. adó- mint bírói letéti pénztárnál lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni.
4- er. Az első részlet lefizetése után vevő a megvett 

ingatlan birtokába lép , ennélfogva a megvett ingatlan baszna 
és terhei ez időtől őt illetik.

5-ör. A tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és kam atai­
nak teljes lefizetése után fog vevő javára hivatalból eszközöltetni.

Az átruházási költségek vevőt terhelik.
6-or. A meunyiben vevő az árverési feltételek bár- 

melyikének eleget nem tenne, a megvett ingatlan az érdekelt 
felek bármelyikének kérelmére, a prts. 459. §-a értelmében 
vevő veszélyére és költségére, bánatpénzének elvesztése mel­
lett , újabb árverés ala bocsáttatni és csupán egy határidő­
nek kitűzése mellett az előbbi becsáron alul is eladatni fog.

Felhivatnak azok , kik az árverésre kitűzött javak iránt 
tulajdoni vagy más igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvé- 
nyesithetni vélnek , hogy <• részbeni kereseteiket e hirdetm ény­
nek a hivatalos lapban lett harm adik közzététele napjától 
számítandó 15 nap alatt , habár külön értesítést nem vettek 
is , ezen kir. törvényszéknél nyújtsák be: különben azok a 
végrehajtás folyamát nem gátolván, egyedül a vételár felesle­
gére fognak utasittatni.

Végül felszólittatnak azon jelzálogos hitelezők, kik nem 
ezen kir. tervezek székhelyén , vagy annak közelében lak­
nak . hogy a vételár felosztása alkalmával leendő képviselte- 
téeök végett helyben megbízottat rendeljenek , s annak ne­
vét és lakását az elállásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Magyar László kecskeméti ügyvéd, mint hivatalból kinevezett 
ügygondnok áltál fognak képviseltetni.

A kecskeméti kir. törvényszéknek mint telekkönyvi ha­
tóságnak l8 8 l.é v i szeptember hó 21-ik napján tartott üléséből.

arta Henrik,
tanácsjegyző.

Gáli Ferencz,
kir. törvényszéki elnök166 (1 — 1)

Egy zongoram esteinö
B u d a p e s trő l

t n é r n r k e l l  K J é r t  a l a p u n  a l t i a l á n t  a t l .
L akása: Budai nagy-útcza, 150. sz. a., Buttingcr An­

tal űr házában. 169 (I — 1)
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16 8 (2— 1)

Á rverési h irdetm ény.
Az lSS l-ik  évben eladásra kijelölt erdőrészletek, alább megjelölt napokon 

árvereztetnek e l , ú g y m in t:
1- ször. 1881. november 15-ik napján d. e. 9 órakor a t i n t á i  f ú t e n  

t ' t ' l l n b u i  a révházi csárda mellett 14 részlet, — ugyancsak azon alól az első 
vágatú erdőből 42 részlet.

2- or. November 16-án d. e. 9 órakor a S t i k r á b a . .  Hajagos Illés 
főkapitány úrnak a szikrai járásszélben fekvő birtoka mellett 3 csoport 35 részlet.

3- szor. N o v em b e r 18-án d. e. 9 ólakor H a l l á n t e g b m
a fehértói já rá sb a n , a Fehértó közelében (összejövetel Alsó-Ballószegben, a Szu- 
romi-féle csőszház) 20 részlet.

4- szer. N ovem ber 19-én d. e. 9 órakor t ' e t n u -  H a t t á n t r f j b r . .  
az izsáki út alatt fekvő nyárfa-erdőben 25 részlet (összejövetel a Nyilas-féle új 
csőszház). »*

5- ször. N ovem ber 22-én délelőtt 9 órakor a K i n - ^ f f i r  n y u g a t i  
a t i tu tú . .  a múlt évi vágás folytatásaképeu 40 részlet (összejövetel a kis-nyiri 
csőszház).

6- szor. N ovem ber 24-én d. e. 9 órakor f l o n o n l o r o n  a volt Zs - 
dárkaszáruyán felül a múlt évi vágás folytatásaképeu 56 részlet.

7- szer. N o v em b er 25-én délelőtt 9 órakor K i n - I h i f f n c t b n n  az 
úgynevezett V a r j a s - e r d ő b e n  épületfa 23 részlet, összesen 255 részlet.

M egjegyzendő: hogy a kis-bugaczi , — monostori és szikrai füzes erdei á r­
verésbe — készpénz fizetés mellett — idegenek is bebocsáttatnak.

Kelt Kecskeméten, 1881. évi november 3-án.

A gazdászati osztály. 1

4 - 2 )BÉCSI-TŐZSDE.
M érvadó a L a jth á n  innen  s a L a jth a n  tú l, egyedül a bécsi tőzsde.

Ama tetemes hátrányokat, melyeket bizonyos vállalat­
nak egy minden befolyás és akarat nélküli pénzszegény 
vidéki tőzsdén szenvedni k e l l ,— s viszont egy fÖtÖZS- 
dénni működés roppant előnyeit — mint szintén a kormány 
és a társulat és testületek székhelyét, kiknek czimei a 
piaczon forognak, városok , a hol ajánlatok és tudakozó­
dások tétetnek, hol minden világrészből a tudósítások ösz- 
poutosuluak , a hol a politikát csinálják, a hol a legna­
gyobb napilapok jelennek meg , a hol a nagy üzérkedések 
s tózsérek az árkeletet csinálják, szóval azon városokét, 
hol mind a kedvező, mind a kedvezőtlen észleletek annak 
idejében tétetnek, s mielőtt szélesebb körökbe kiszivá­
rogna , a legbizalmasabb értesitések idejekorán nyerhetők, 
a mi áltál szavazva az árfolyamra befolyással le h e tü n k ,— 
mindezt ropiratunkban (26. és 42. lap) kimerítően előad­
tuk. — A tőzsdének küszöbén álló nagy mozgalmait véve 
tekintetbe, a „szabad* speculation és az annyira kedvelt 
társasági üzleteinken kívül a mérsékelt koczkáztatással 
Való műveleteket ajánljuk leginkább , s különösen a 
kettős dijat (esetleg nyereség : egyaránt akár em elkednek, 
akár esnek az árfolyamok) mi mellett a dijak még a leg­
kedvezőtlenebb esetekben sem veszhetnek tökéletesen el. 
Ju talék i árak a legolcsóbban. — A vezérkörökkeli köze­
lebbi viszonyainknál fogva egyenes, közvetlen s gyors 
értesítésekkel szolgálhatunk (szakértőén s költség nélkül). 
Pontos, titoktartás melletti kivitel. Sürgönyforgalom. É r­
tesítőlevelek ingyen.

A jelenlegi pénzviszonyok s a befolyó tőkék 
következtében azon helyzetben vagyunk, miszerint az 
üzérkedési vételeknél s a tőkék és értékpapírokra köl- 
csönökuél a kam atlábat évi 5 ' ,-ra leszálithattuk (díjmen­
tes). Mutatványszamok a ..Leitba” pénzügyi
és sorsolási lapból bői mentve. l'artalomdús ,
nélkülözhettél! sorsjegy naptárt (az Összes európai já ték ­
tervezetek) elhelyezési, üzerkedési papirosok és nemeket, 
sorsjegyhiztositásokat (figyelemre méltó a köszöbön álló 
házasokat véve tekintetbe) stb. tartalm azó rö p ira to k a t, 
kívánatra ingyen és bérmentve küldjük meg.

U (Halmai) kiadóhivatalának b an k h áza .
Bées, Seliottenring 15.

Ház- és szőlő eladás.
Nagyságos Ferentzy Ida űrhölgy tulajdonához 

tartozó, a Halaai-nagy útczán fekvő, Fe­
rentzy László-íóle ház, továbbá a csalányosi dű­
lőben fekvő, nagy terjedelmű, ős sokféle nemes 
fajú gyüm ölcsfával gazdagon ellátott
szintén Ferentzy László-főle s z ő lő  szabadkézből 
eladó. Bővebb értesítés nyerhető alulirtnál.

Dömötör Sándor,
165 (3—2) kir. közjegyző.
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LEITHA

E szivarkapapir csak akkor valódi, ha 
minden, lap l e  H O U B L O N  „ 
bélyegzőt magán hordja és minden karton 
•íz alant látható védjegy gyei ee aláírással 

van ellátva.

L E G J O B B

krka Pa
r.

H O U B L O N
fhanczia gyártmány

U T Á N Z Á S O T Ó L
O V A T IK  !!!

CAWLEY st HEK’IY. ^plfili nár okok, PA R IS .

A kecskeméti kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság ré ­
széről közhírré té te tik , hogy a kecskeméti takarékpénztár 
egyesület végrehajtatónak Tóbi B oros M ihály  és társai 
végrehajtást szenvedők ellen 285 írt tőke és járulékai iránt 
folyamatban levő végrehajtási ügyében Tóbi Boros Mihály 
3-ad rendű alperesnek a kecskeméti 9970. sz. tjkvben 302. 
rsz. a. foglalt szarkási erdőből biróilag 105 írtra  becsült 
1 j-ed rész illetősége; továbbá Tóbi János és neje Deák 
.Judit l-so és 2-od rendu alpereseknek a  kecskeméti 7505. 
sz. tjkvben 35. r, sz. a. foglalt s biróilag 140 írtra  becsült 
csontoshalmi erdőbirtoka az 1881. évi november hó 12-ik 
napján d. e. 9 órakor mint első , és 1881. évi deczember hó 
12-ik napján d. e. 9 órakor mint második határidőben, 
ezen kir. törvényszék telekkönyvi hivatalában m egtartandó 
nyilvános árverésen következő feltételek alatt eladatni fog­
nak u. m. :

1- ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett becsárak , melyeken 
alul az első árveréskor az árverésre kitűzött birtokok nem 
fognak eladatni.

2- szor. Árverezni kívánók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 10°Z0-át készpénzben vagy ovadékképes m agyar állam­
papírban a kiküldött kezéhez letenni.

3- or. Vevő köteles a vételárt két egyenlő részletben, 
és pedig: az elsőt az árverést jóváhagyó végzés vételétől 
számítandó 3 nap a la tt, a másodikat ugyanazon naptól szá­
mítandó két hónap a la tt, minden egyes vételári részlet 
után az árverés napjától számítandó 8%  kamatokkal együtt 
ezen kir. törvényszéknél előre kieszközölt utalvány alapján 
a helybeli m. kir. adó- mint bírói letéti pénztárnál lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszám íttatni.
4- er. Az első részlet lefizetése után vevő a megvett 

ingatlan birtokába lép , ennélfogva a megvett ingatlan haszna 
és terhei ez időtől őt illetik.

a-ör. A tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és kam a­
tainak teljes lefizetése után fog vevő javára  hivatalból esz­
közöltetni.

Az átruházási költségek vevőt terhelik.
6-szor. A mennyiben vevő az árverési feltételek bár­

melyikének eleget nem tenne, a megvett ingatlan az érdekelt 
felek bármelyikének kérelm ére, a prts. 459. §-a értelm ében, 
vevő veszélyére és költségére, bánatpénzének elvesztése mel­
lett , újabb árverés alá bocsátta tn i, és csupán egy határidő­
nek kitűzésé mellett az előbbi becsáron alul is eladatui fog-

Felbivatuak azok, kik az árverésre kitűzött javak iránt 
tulajdoni vagy más igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni veinek, hogy e részbeni kereseteiket e hirdetménynek 
kifüggesztése napjától szám itandó 15 nap a la tt, habár kü­
lön értesítést nem vettek is, ezen kir. törvényszéknél nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát nem gáto lván , 
egyedül a vételár feleslegére fognak utasittatni.

\é g iil felszólittatnak azon jelzálogos hitelezők, kik nem 
ezen kir. törvényszék székhelyen, vagy annak közelében lak 
n a k , hogy a vételár felosztása alkalmával leendő képviseltcté- 
sök végett helyben megbízottat rendeljenek s annak nevét és 
lakását az eladásig jelentsék b e , ellenkező esetben Szabó 
Mihály helybeli ügy véd , mint hivatalból kinevezett ügygondnok 
által fognak képviseltetni.

Kelt a kecskeméti kiv. törvényszék tkvi osztályának 
1881. évi szeptember hó 21-ik napján tarto tt illéséből.

»0 22—21 ) arta Henrik,
tanácsjegyző. 167 (1 — 1)

Gáli Ferencz,
kir. törvényszéki elnök

Nyomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál. iKftl.




